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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

Siuo pasiilymu Grynyjy pinigy kontrolés reglamentas (toliau — GPKR) suderinamas su
tarptautinémis normomis ir kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu geriausia
patirtimi. Jame aptariamos sritys, kurias, jvertinus GPKR, reikéty gerinti, juo jgyvendinami
veiksmai, nustatyti Komisijos komunikate ,,Kovos su teroristy finansavimu stiprinimo
veiksmy planas “*.

Pirmasis GPKR buvo priimtas 2005 m.2. Siuo reglamentu buvo papildytos Kovos su pinigy
plovimu direktyvos (toliau — KPPD)?® nuostatos nustatant kontrolés sistema, taikoma j Sajunga
atvykstantiems arba i§ jos iSvykstantiems asmenims, vezantiems valiutg arba turétojo
apyvarcigsias priemones, kuriy vert¢ yra 10 000 EUR arba didesné. Taip reglamentu ES
lygmeniu jgyvendinami tarptautiniai kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu srities
standartai, visy pirma Finansiniy veiksmy darbo grupés (toliau — FATF) rekomendacija dél
grynyjy pinigy judéjimo kontrolés.

Ivertinusi, kokiu mastu taikant GPKR buvo pasiekta jo tiksly, i§ valstybiy nariy gauta
informacija ir tarptautiniy standarty, skirty grynyjy pinigy tarpvalstybiniams srautams
kontroliuoti, pokycCius, Komisija padaré¢ iSvada, kad nepaisant bendry gery reglamento
taikymo rezultaty, kai kuriose srityse kilo problemy, todé¢l siekiant geresnio reglamento
veikimo, padétis jose turéty biti gerinama.

Konkreciai, $iuo pasitilymu siekiama spresti toliau nurodytas problemas.

1. Nepakankamas taikymas tarpvalstybiniam grynyjy pinigy judéjimui

Pagal dabartinj GPKR reikalaujama, kad ] Sajunga atvykstantys arba i§ jos iSvykstantys
fiziniai asmenys, turintys 10 000 EUR arba didesnes sumas, jas deklaruoty. Taciau néra
nuostatos, taikomos gryniesiems pinigams, siun¢iamiems pasto, kroviniy arba kurjerinése
siuntose. VieSosios valdZios institucijos pranes$¢, kad nusikaltéliai émé siysti ir gauti
grynuosius pinigus tokiose siuntose, kad i§vengty GPKR nustatytos deklaravimo prievolés.

2. Sunkumai, kvylantis institucijoms keiéiantis informacija

Pagal dabartinj GPKR reikalaujama, kad kompetentingos institucijos galéty perduoti
deklaracijos duomenis tik tos valstybés narés finansinés Zvalgybos padaliniui, kurioje jie buvo
surinkti. Sj Siek tiek pasyvy reikalavima galima jvykdyti papras¢iausiai pateikiant uzpildytas
deklaracijos formas finansinés zvalgybos padaliniui patikrinti. Taciau to nepakanka, nes
informacija turéty buti aktyviai perduodama finansinés zvalgybos padaliniui, kad jis galéty ja
iSanalizuoti. Be to, deklaracijy duomenimis galima keistis su kity valstybiy nariy
kompetentingomis institucijomis, tik jei yra neteisétos veiklos poZymiy, ir netgi tuomet, tai
néra privaloma. Todél jgyvendinimas yra nenuoseklus, ir retai duomenimis keiciamasi
sistemingail.

3. Kompetentingos institucijos neturi galimybés laikinai sulaikyti ribos nesiekianciy
sumy

1 COM(2016) 50 final.

2 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1889/2005 dél grynyjy
pinigy, ivezamy j Bendrijg ar i§vezamy i§ jos, kontrolés (OL L 309, 2005 11 25, p. 9).

3 Iterpti nuoroda.
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Pagal dabartinj GPKR institucijos negali laikinai sulaikyti grynyjy pinigy, kai jos nustato
ribos nesiekian¢iy sumy, su kuriomis susij¢ neteisétos veiklos pozymiai, judéjima.

4. Netobula grynujy pinigy apibréztis

Remiantis tarptautiniais standartais, grynieji pinigai apibréziami kaip ,valiuta, esanti
apyvartoje kaip mainy priemoné, arba turétojo apyvarciosios priemonés”. Taciau buvo
pranesta apie atvejus, kai nusikalteliai vez¢ didelius vertés neprarandanciy prekiy (pavyzdZiui,
aukso) kiekius, kad perkelty verte ir nereikéty teikti deklaracijos. Teikiant standarting
muitinés deklaracijg Sios problemos tinkamai i§spresti negalima, nes i ja nejtraukiama iSsami
informacija, pavyzdziui, apie grynyjy pinigy ekonomin¢ kilme¢ ar paskirtj, be to, ja teikti
biitina ne visada. Taip pat labai svarbu atsizvelgti i greitai besikei¢iant] nusikalstamuma ir
did¢jant] kibernetiniy nusikaltimy, internetinio suk¢iavimo ir neteiséty internetiniy pardavimo
viety skaiCiy: $i did¢jimg skatina elektroniniy pinigy rinkos atsiradimas ir jos sitilomi
produktai, konkreciai, iSankstinio mokéjimo priemonés. Grynyjy pinigy apibréztj reikia
iSplesti, kad biity jtraukti tokie mokéjimo biuidai, siekiant panaikinti teising spraga, apie kuria
pranes¢ ir kuria pagrindé teisésaugos agentiiros”.

5. Valstybése narése baudos uz nepateikta deklaracija skiriasi

Baudos uz deklaracijos nepateikimg valstybése narése labai skiriasi. Kai kuriose skiriamos
labai nedidelés baudos, todél jos gali neatgrasyti, o kitose skiriamy baudy grieZtumas, regis,
rodo automatine prielaidg, kad grynyjy pinigy deklaracijos nepateikimas yra susijusio
pazeidimo jrodymas (kurj dar reikia nustatyti ir kuris turéty buti atskiro tyrimo objektas).
Pagal dabartinj GPKR reikalaujama, kad valstybés narés praneSty Komisijai apie skirtas
baudas, kai jos jsigaliojo, tac¢iau ne apie vélesnius pokycius.

6. Valstybése narése skiriasi igyvendinimo lygis

Pagal dabartinj GPKR dauguma valstybiy nariy savanoriskai naudoja ta pacig deklaracijos
forma, tadiau tai néra privaloma. Be to, valstybés narés teikia Komisijai statistinius duomenis,
bet nei duomeny teikimo, nei duomeny iSsamumo lygio negalima nustatyti, todél gali kilti
problemy uztikrinant nuosekly taikyma ir vertinant veiksminguma.

Kita problema — keliautojy informuotumo apie prievole didinimas. Tg geriausiai gali daryti
valstybés narés, atsizvelgdamos j savo konkrecius poreikius ir padéti. Komisija svarstys, kaip
geriausia siekti Sio tikslo ir Siuo klausimu susisieks su valstybiy nariy nacionaliniais
ekspertais. Ji pasirengusi padéti valstybéms naréms parengti tinkama medziaga.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojanciomis nuostatomis

Sis pasifilymas turéty biiti vertinamas ES ir tarptautinés kovos su pinigy plovimu ir terorizmo
finansavimu sistemos lygmeniu.

Tarptautiniu lygmeniu FATF, kurioje Sajungai atstovauja Komisija, teikia rekomendacijas
jurisdikcijoms, kaip spresti pinigy plovimo ir teroristy finansavimo problemas.
Rekomendacijos néra tiesiogiai taikomos teisinés priemonés, taciau jos turi tam tikrg reikSme:
FATF nariy tarpusavio vertinimas dé¢l atitikties yra atidziai tikrinamas ir daro didelj poveikj
reputacijai; FATF 32 rekomendacija sprendziama tarpvalstybinio grynyjy pinigy judéjimo
problema;

* Zr. Europolo ataskaita »Why  cash is still  king*, kuria galima  rasti adresu
https://www.europol.europa.eu/newsroom/news/cash-still-king-criminals-prefer-cash-for-money-laundering
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ES lygmeniu priimtos jvairios teisinés priemonés, kad biity sudaryta veiksminga kovos su
pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu sistema. Sios priemongs:

ketvirtoji KPPD®, apimanti didZiaja FATF rekomendacijy dalj;

Reglamentas (EB) Nr. 1781/2006 dél mokétojo informacijos, pateikiamos pervedant
le3as®, kuriuo jgyvendinama FATF VII specialioji rekomendacija dél elektroniniy
pervedimy;

Direktyva 2007/64/EB dél mokéjimo paslaugy vidaus rinkoje7 (Mok¢jimo paslaugy
direktyva), kuria kartu su KPPD jgyvendinama FATF VI specialioji rekomendacija dél
alternatyviy piniginiy perlaidy;

Reglamentas (EB) Nr.2580/2001 dél specialiy ribojanéiy priemoniy, taikomy tam
tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su terorizmu®, kuriuo Kkartu su
Reglamentu (EB) Nr. 881/2002°, kuriuo jgyvendinamos JT sankcijos ,,Al-Qaeda“ ir
Talibanui, jgyvendinama FATF III specialiosios rekomendacijos dél teroristy turto
18aldymo dalis.

Apskritai kovojant su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu:

KPPD nustatoma taisykliy sistema, susijusi su oficialiu finansy sektoriaus veikimu, o

GPKR nustatoma papildoma taisykliy sistema, skirta apsaugoti Sgjunga nuo grynyjy
pinigy pervedimy uz iSorés sieny, kuriuos atlieka pinigy plovéjai ir teroristy
finansuotojai, siekiantys apeiti oficialios finansy sistemos kontrole.

Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Pasitlymas atitinka kitas Sgjungos politikos kryptis ir juo prisidedama vykdant, konkreciai,

Europos saugumo darbotvarke'®, kurioje pabréziama kovos su terorizmu ir
organizuotu nusikalstamumu svarba ir pabréZiama kompetentingy institucijy keitimosi
informacija, visy pirma su finansinés zvalgybos padaliniais, reikSmé;

Kovos su teroristy finansavimu stiprinimo veiksmy plang, kuriame iSvardytos politikos
kryptys ir teisinés iniciatyvos (jskaitant §j pasiiilyma), kurios bus vykdomos kaip
visapusisko pozitirio Sioje srityje dalis; taip pat

Komisijos pasitilyma dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél kovos su
terorizmu ir pakeiciant] Tarybos pamatinj sprendima 2002/475/TVR dél kovos su
terorizmu™, | kurj jtrauktos nuostatos dél baudziamuyjy sankcijy asmenims arba
jmonéms, teikiantiems materialing parama terorizmui;

laisvo kapitalo judéjimo principa, pagal kurj draudZiama riboti mokéjimy ir kapitalo
judéjima tarp valstybiy nariy ir treciyjy Saliy, nedarant poveikio nediskriminacinéms
priemoneéms, pagristoms vieSosios politikos ir vieSojo saugumo motyvais.

© 0 N o o

11

OL L 141, 2015 6 5, p. 73.
OL L 345, 2006 12 8, p. 1.
OL L 319, 2007 12 5, p. 1.
OL L 344, 2001 12 28, p. 70.
OL L 139, 2002 5 29, p. 9.
C(2015) 185 final.

COM(2015) 625 final.
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2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI

. Teisinis pagrindas

Pasiiilymas grindziama dvejopu teisiniu pirminés teisés pagrindu:

— SESV 114 straipsniu (vidaus rinka), nes norint uztikrinti tinkamg vidaus rinkos
veikima ir apsaugoti Sajungos pilieCius ir jmones, turi biiti imamasi priemoniy
sustabdyti pinigy plovéjy ir teroristy finansuotojy, iSnaudojanciy skirtingus
nacionalinius metodus gryniesiems pinigams siysti, veikla. Kad biity veiksmingos, $ios
priemonés turi biiti suderintos; taip pat

— Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 33 straipsniu (muitiniy
bendradarbiavimas), nes grynyjy pinigy kontrolé turéty buti vykdoma prie Sajungos
iSorés sieny, kur yra muitinés administracijos. Be to, §ios administracijos turi daug
keleiviy ir bendro siunty judéjimo uz iSorés sieny kontrolés patirties.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Pasitilymas — ES kovos su pinigy plovimu ir (arba) teroristy finansavimu sistemos dalis. Juo
uztikrinamas der¢jimas su KPPD, kiek tai susij¢ su grynyjy pinigy judéjimu uz iSorés sieny.

Vidaus rinkos, kurioje prekés, asmenys, paslaugos ir kapitalas juda laisvai, organizavimas yra
susijes su suderinty priemoniy vykdymu visose valstybése narése, jeigu to reikia vieSojo
intereso tikslu, kad biity iSlaikytas tinkamas ir vienodas apsaugos lygis ir vienodos salygos.

Remiantis tik nacionaliniais teisés aktais, reikiamo suderinimo lygio pasiekti nepavykty.
Pinigy plovéjai ir teroristy finansuotojai galéty pasinaudoti skirtumais ir bandyti veZzti
grynuosius pinigus | Europos Sajunga arba i§ jos per valstybes nares, kuriose kontrolés
priemonés yra silpniausios. Atsizvelgiant ; kasmet | ES jvezamas ir i§ jos iSvezamas
deklaruotas grynyjy pinigy sumas (vidutiniskai 60—70 mird. EUR, kuriuos veza fiziniai
asmenys), tai galéty daryti iSkraipomajj poveikj vidaus rinkai.

Siuo siflomu reglamentu nebus uzkirstas kelias valstybéms naréms imtis grynyjy pinigy,
vezamy per vidaus sienas, kontrolés priemoniy, su sglyga, kad laikomasi SESV 65 straipsnio
1 dalies b punkto ir 65 straipsnio 3 dalies.

Sis reglamentas nesusijes su priemonémis, kuriy émési ES arba valstybés narés, kuriomis
ribojamas kapitalo jud¢jimas, jeigu kyla dideliy sunkumy ekonominés arba pinigy sajungos
veikimui (SESV 66 straipsnis) arba istinka staigi mokejimy balanso krizé (SESV 143-144
straipsniai).

. Proporcingumo principas

Komisijos nuomone, politikos galimybés, pasirinktos norint sprgsti pirmiau nurodytas
problemas ir siekti tiksly, yra tinkamos ir biitinos.

grynuosius pinigus ir leidimg institucijoms sulaikyti ribos nesiekian¢ias sumas, kai yra
nusikalstamos veiklos pozymiy, bty galima wuztikrinti visapusiSkg ir aiSkig atitikt]
tarptautinéms normoms ir geriausios patirties standartams. Be to, institucijos turéty didesnius
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kontrolés jgaliojimus, o papildoma administraciné nasta pilieCiams, jmonéms ir institucijoms
biity nedidelé, konkreciai dél informacijos atskleidimo sistemos, taikomos pasto ir kroviniy
siuntose siun¢iamiems gryniesiems pinigams, pagal kurig nacionalinéms valdzios
institucijoms bty suteikti visiSkos kontrolés jgaliojimai, taciau nebiity nustatyta sisteminga
deklaravimo nasta teisétai veikiantiems ekonominés veiklos vykdytojams.

Kalbant apie kompetentingy institucijy keitimasi informacija, nustacius aktyvia prievole teikti
duomenis atitinkamos valstybés narés finansinés zZvalgybos padaliniui, biity uZtikrinama, kad
Sis finansinés Zvalgybos padalinys gauty visus analizei atlikti reikalingus duomenis. Tokio
lygio suderinimas reikalingas tam, kad buty iSvengta vien tik duomeny teikimo, bet ne
aktyvaus jy perdavimo finansinés Zvalgybos padaliniui. Keistis informacija kompetentingoms
institucijoms biity privaloma, kai informacija yra susijusi su pazeidimais ir grynyjy pinigy
judéjimu, kai yra nusikalstamos veiklos pozymiy, kad biity padidintas kompetentingy
institucijy geb¢jimas kovoti su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu, kartu uztikrinant
proporcinguma.

ISpleciant grynyjy pinigy apibréztj ir | jg jtraukiant auksa, taip pat pasirenkant mechanizma,
pagal kurj apibrézties elementai bty lanksCiai i§ dalies pakeisti deleguotaisiais aktais
atsizvelgiant ] besikeiCianCias tendencijas ir technologijas, pasiiilyme atsizvelgiama |
naujausius pokycius ir parodomas ES ryZztas spresti galimy biisimy vengimo biidy perkeliant
vert¢ problemg. Dél sitlomy baudy uz deklaracijos nepateikima valstybés narés savo nuoziiira
gali imtis priemoniy, kurios, jy manymu, biitinos Siems tikslams pasiekti. Kyla rizika, kad del
savo savybiy iSankstinio mokéjimo kortelés gali biiti naudojamos perkeliant vertge uz iSorés
sieny nelegaliai veiklai finansuoti. Pagal geresnio reglamentavimo principa, prie§ ateityje
deleguotuoju aktu jtraukiant tam tikras iSankstinio mokeéjimo korteles, turéty biti atliktas
tokios rizikos jrodymo, praktinio vykdymo uztikrinimo ir proporcingumo vertinimas
atsizvelgiant | teisétg iSankstinio mokéjimo korteliy naudojima.

. Pasirinkta priemoné
Tikslui ir reikalingam suderinimo lygiui pasiekti tinkama teisiné priemoné — reglamentas.

3. EXPOST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Ex post vertinimas ir (arba) galiojanciy teisés akty tinkamumo patikrinimas
2015 m. atliktame pradinio GPKR i§samiame ex post vertinime!? nustatytos kelios sritys,
kurias reikéty gerinti:

o grynyjy pinigy judéjimo pasto ir kroviniy siuntose per ES iSorés sienas jtraukimas |
Sio reglamento taikymo sritj;

. valstybiy nariy keitimosi informacija galimybiy iSplétimas ir suderinimas:

a) jtraukiant visg informacijg apie grynyjy pinigy kontrole (jskaitant nejtartinas
savanorisSkas deklaracijas); taip pat

b) nustatant aiskias procediiras ir teikiant veiksmingas keitimosi informacija
priemones;

2 [Iragyti vertinimo saitg]
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J aiSkiai leidziant naudoti grynyjy pinigy deklaracijose esamg informacija mokesciy
tikslais, jskaitant kova su mokestiniu suk¢iavimu ir mokesciy slépimu;

. suvienodinant grynyjy pinigy kontrolés baudas, kurias valstybés narés taiko prie ES
iSorés sieny;

o modernizuojant keitimosi grynyjy pinigy deklaracijomis procesa, kiek tai susije su
finansinés Zvalgybos padaliniais;

J i§ dalies keiCiant grynyjy pinigy apibréztj, kad | ja buty jtrauktas auksas ir
brangakmeniai; taip pat

. parengiant mechanizmg, uztikrinant] pakankamg ir nuosekly jgyvendinimo lygj
valstybése narése.

Sios sritys buvo analizuojamos atliekant vélesnj poveikio vertinima.
. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Konsultacijos dél jvairiy politikos galimybiq13 su vieSosiomis suinteresuotosiomis Salimis
vyko ES apklausy platformoje. Buvo gauta nedaug atsakymuy, taciau apskritai pateiktas
galimybes respondentai vertino palankiai, i§skyrus grynyjy pinigy apibréZties iSplétima,
kuriam nedidelé dauguma prieStaravo. Taciau tikslinés konsultacijos daveé kitokiy rezultaty
(zr. toliau), kuriuos Komisija laiké itin svarbiais. Diskusijos dél subsidiarumo leido Komisijai
padaryti iSvada, kad informuotumo didinimo priemoniy turéty imtis valstybés narés,
remiamos Komisijos. Respondentai labiau pritaré galimybei reguliariai keistis grynyjy pinigy
deklaracijy duomenimis fiskaliniais tikslais, taiau poveikio vertinimo metu kilo teisiniy
abejoniy, tod¢l §i galimybé nebuvo jtraukta j pasitilyma.

Tikslingesnés konsultacijos buvo surengtos su visy valstybiy nariy muitines, policijos ir
finansinés zvalgybos institucijomis dél galimybés iSplésti grynyjy pinigy apibréztj, itraukiant
ne tik valiutg ir apyvarcigsias priemones. Atsakymai (72 i§ 27 valstybiy nariy) buvo apskritai
palankiis ir buvo sitlloma taikyti tokj metoda, kad bty galima lengvai keisti tokio turto
saraSa. Komisija sitlo jtraukti §] patarimg ir iSplésti grynyjy pinigy apibréztj, nustatant
pagrindiniy kategorijy sarasg pasitilyme, o elementus iSdéstyti priede, kurj biity galima keisti
deleguotuoju aktu atsizvelgiant j pokycius ir reglamento veiksmingumga ateityje kartu sudarant
salygas ji prizitiréti Europos Parlamentui ir Tarybai.

Galiausiai nuo tada, kai jsigaliojo pradinis GPKR, Komisija palaiké reguliarius rySius su
nacionaliniais grynyjy pinigy kontrolés ekspertais. Per visg laikotarpj Sie ekspertai pateiké
vertingy sitilymy, i kuriuos buvo atsizvelgta rengiant §j pasitilyma.

. Poveikio vertinimas

Buvo atliktas poveikio vertinimas' ir Reglamentavimo tikrinimo valdyba pateiké teigiama
15
nuomong .

Galimybés, kurios buvo pasirinktos nustatytoms problemoms spresti, yra suderinamos su
dabartiniu GPKR ir labai pagerinty jo veikima bei nepadidinty bereikalingos administracinés
nastos. Sis tikslas biity pasiektas:

13 Konsultacijy suvesting ataskaita galima rasti [[rasyti saita]
" Santraukg galima rasti [rayti saita; visa vertinima galima rasti Jradyti saitg
Y Tragyti saitg
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J teisingai jgyvendinant FATF 32 rekomendacija dél grynyjy pinigy kurjeriy taikant
priemones, pagristas informacijos apie pasSto, kroviniy ir kurjerinése siuntose
siuniamus pinigus atskleidimu, kuris kartu su tinkama kontrole ir vertinimu,
padidinty supratimg ir kontrole ir nepadidinty sistemingo deklaravimo nastos;

. racionalizuojant ir aiSkinant, kaip keistis duomenimis, nustatant dalyvius ir taikoma
procediira;
. aiSkiai leidZiant sulaikyti ribos nesiekianCias sumas remiantis nacionaliniais teisés

aktais, taikant pakankamai aukstg riba, kurig pasiekus imamasi priemoniy;

J 1§ naujo apibréZiant grynuosius pinigus, remiantis objektyviais elementais, taciau kad
ja buty galima taikyti ir ateityje jtraukiant naujus elementus deleguotaisiais aktais,

v —

J paliekant atsakomybe¢ taikyti baudas valstybéms naréms, kurios turéty pranesti
Komisijai apie taikomas nacionalines nuostatas ir bet kokius pokyc¢ius; taip pat

. formalizuojant kitus palankius elementus, pavyzdziui, statistiniy duomeny teikima,
suderintg deklaravimo forma ir prane$img apie baudy uz deklaracijos nepateikima
pakeitimus, kurie iki §iol nebuvo privalomi, taip uztikrinant biisimy pokyc¢iy kokybe
ir teisinj tikrumg suinteresuotosioms Salims.

Kalbant apie administracing na$tg ir iSlaidas, priemonés susijusios su 10000 EUR ir
didesnémis grynyjy pinigy sumomis, kurias uz ES iSorés sieny iSveza asmenys arba $ios
sumos iSvezamos kroviniy ir (arba) paSto siuntose, tokiu transporto biidu, kurj labai retai
naudoja jmonés. Dabar fizinis asmuo, lydintis siunta, turi teikti deklaracija. IS patirties matyti,
kad profesionaliis kurjeriai puikiai zino S§ig prievole ir daZzniausiai ja vykdo. Nauja
informacijos atskleidimo prievolé vezant grynuosius pinigus pasto ir (arba) kroviniy siuntose
nustatyta taip, kad institucijos galéty vykdyti kontrolg ir, jei biitina, praSyti pateikti
dokumentus. Prievolés teikti deklaracijg sistemingai néra ir institucijos gali ja taikyti savo
nuoZilira (pvz., jeigu vienas bankas siuncia siuntg kitam bankui). Tikimasi, kad dé¢l palyginti
retai naudojamo tokiu siuntimo biido ir sitilomo metodo, poveikis profesionaliems kurjeriams
bus minimalus. Jokio konkretaus poveikio MV] arba labai mazoms jmonéms nenumatoma.

. Pagrindinés teisés
Numatomos priemonés greiCiausiai darys poveikj Sioms teiséms, numatytoms toliau

nurodytuose ES pagrindiniy teisiy chartijos straipsniuose:

— teisei ] privaty ir Seimos gyvenimg ir biisto nelieCiamybei (Pagrindiniy teisiy chartijos
7 straipsnis);

— asmens duomeny apsaugai (Pagrindiniy teisiy chartijos 8 straipsnis);

— laisvei uzsiimti verslu (Pagrindiniy teisiy chartijos 16 straipsnis); taip pat

— teisei ] nuosavybe (Pagrindiniy teisiy chartijos 17 straipsnis).
Toms teiséms poveikj daro keletas priemoniy: pilieCiams gali reikéti teikti deklaracijas ir
nurodyti asmens duomenis, kurie biity fiksuojami, tvarkomi ir perduodami kitoms
institucijoms; palyginti su dabartine sistema, bus renkama daugiau informacijos; jeigu

jtariama su vezamomis sumomis susijusi nusikalstama veikla, institucijos gali nuspresti
grynuosius pinigus laikinai sulaikyti, todél biity daromas poveikis teisei j nuosavybe.
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Pagrindiniy teisiy chartijos 52 straipsnyje nustatyta, kad bet koks pripazinty teisiy ir laisviy
igyvendinimo apribojimas turi biiti numatytas jstatymo ir nekeisti iy teisiy ir laisviy esmes,
atitikti Sajungos pripazintus bendrus interesus ir biiti proporcingas.

Siame pasiiilyme nustatomas teisinis pagrindas ir siekiama bendry interesy tikslo. Jame
nustatytos su duomeny naudojimu susijusios apsaugos priemonés, jskaitant kompetentingy
institucijy (atliekanc¢iy informacijos valdytojy funkcija) prievole uztikrinti duomeny sauguma
ir juos tvarkyti laikantis profesinés paslapties prievolés, tikslo ribojimu ir konkreciu
sulaikymao laikotarpiu.

Priemonémis iSlaikoma tinkama svarstomy teisiy ir teiséty visuomenes interesy pusiausvyra
taikant metoda, kuris yra veiksmingas (pasiekiamas tikslas), bet teiséms daromas pats
maziausias poveikis.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Pasitlymas neturi reikSmingos poveikio Europos Sajungos biudzetui.

5. KITI ELEMENTAI

. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Komisija stebety Sio reglamento jgyvendinimg ir taikymg glaudZiai bendradarbiaudama su
valstybémis narémis. Vykdant nuolating ir sistemingg stebéseng bity galima nustatyti, ar
reglamentas taikomas kaip numatyta ir laiku sprendziamos problemos. Biity renkami faktiniai
duomenys siekiant stebéti siilomus rodiklius (t.y. statisting informacija apie registruotas
deklaracijas, perduoda Komisijai; kontrole, jeigu teikiama deklaracija; kontrolg, jeigu
deklaracija neteikiama, ir kontrolés rezultatus; statisting informacija apie baudas uz
deklaracijos nepateikimg) ir sudaryti pagrindg biisimam $io reglamento vertinimui.

Pasitlyme nustatyta, kad Komisija turi pateikti vertinimo ataskaitg Parlamentui ir Tarybai po
penkeriy mety nuo Sio reglamento jsigaliojimo ir véliau — kas penkerius metus. Vertinime bus
nustatyta, kokiu mastu buvo pasiekti reglamento tikslai.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

1 straipsnyje nustatomi pasitilymo tikslai ir paais$kinama, kad juo sieckiama lygiagretumo su
KPPD grynyjy pinigy judéjimo per iSorés sienas srityje.

2 straipsnyje nustatomos kelios apibréztys, visy pirma, kg reiskia sgvoka ,,grynieji pinigai‘.
Siekiant atsizvelgti | nusikaltéliy, norinciy iSvengti deklaravimo prievolés, elgsenos
pokycius, nustatytos keturios pagrindinés kategorijos: valiuta, apyvar€iosios priemongs,
prekés, kurios naudojamos kaip vertés neprarandantis turtas, ir iSankstinio mokéjimo
kortelés. Antros, trecios ir ketvirtos kategorijy elementai apibiuidinti priede, kuris gali buti
metodas grindziamas tuo, kad nusikaltéliai, siekdami iSvengti valiutos deklaravimo, kartais
pavercia ja brangiomis prekémis, pavyzdziui, auksinémis monetomis. Jeigu, kaip sitiloma,
auksinés monetos ir didelio grynumo aukso luitai bus kontroliuojami, nusikalteliai gali
bandyti naudoti kitus ap¢jimo biidus kity prekiy forma. Labai svarbu, kad atsako j tokia
elgseng priemoniy biity imamasi nedelsiant, iSkilus akivaizdziam poreikiui. Svarstydama
priedo pakeitimus, Komisija labiau atsizvelgs i ta poreiki, negu i igyvendinimo $ioje srityje
paprastuma, jeigu kompetentingoms institucijoms reikés turéti techniniy priemoniy greitai
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nustatyti prekés pobiudj ir jos verte, ir priemonés proporcingumg pagrindiniy teisiy
poziiiriu.

2 straipsnio i punkte apibréziama savoka ,nusikalstama veikla®“ darant nuorodg i
Direktyvos (ES) 2015/849 3 straipsnio 4 punkto nusikaltimy sarasa. Be to, siekiant pinigy
plovima priskirti nusikaltimams, nusikalstamos veiklos apibréztis jtraukta j Direktyvos dél
kovos su pinigy plovimu baudziamosios teisés priemonémis pasitilyma (2016 m. gruodzio
21 d. COM(2016)826 final). Teisés akty leidéjams priémus Direktyvos dél kovos su pinigy
plovimu baudZiamosios teisés priemonémis pasiilyma, Komisija vertins, ar biitina
persvarstyti Direktyva (ES) 2015/849, kad joje pateikta nusikalstamos veiklos apibréztis
biity suderinta su apibréztimi, pateikta Direktyvoje dél kovos su pinigy plovimu
baudziamosios teis€s priemonémis.

3 straipsnyje reikalaujama, kad fiziniai asmenys deklaruoty 10 000 EUR ir didesnes sumas,
ir nustatomas deklaracijos teikimo biidas (rastu arba elektroniniu biidu, naudojant pagal 15
straipsnio a punkta nustatyta forma) ir duomenys, kuriuos reikés pateikti.

4 straipsnyje nustatoma informacijos apie nelydimus grynuosius pinigus (pavyzdziui,
grynuosius pinigus, siun¢iamus kroviniy siuntose arba siuntiniuose) atskleidimo prievolg,
kurig taikydamos kompetentingos institucijos, nustaciusios 10 000 EUR arba didesnés
vertés grynyjy pinigy siuntg, galéty savo nuozitra reikalauti, kad siunt¢jas, numatomas
gavejas arba jy atstovas pateikty deklaracijg. Taikant §; metodg uZztikrinama, kad
institucijos galéty gauti visa informacija, nenustatydamos sistemingo deklaravimo nastos,
pavyzdZiui, siuntoms, kurias vienos kitoms siuncia pripaZintos finansy jstaigos. Kaip ir 3
straipsnyje nurodyty deklaracijy atveju, sitiloma, kad informacijos atskleidimo deklaracijos
biity teikiamos raStu arba elektroniniu biidu, naudojant pagal 15 straipsnio a punkta
nustatytg forma.

5 straipsnyje kompetentingoms institucijoms suteikiami kontrolés jgaliojimai ir nustatoma,
kad pazeidimy atvejais, kai deklaracija nepateikiama, jos jgaliojamos parengti ex officio
deklaracija.

6 straipsnyje institucijoms suteikiama teisé registruoti iSsamius grynyjy pinigy sumy,
nesiekian¢iy deklaravimo arba informacijos atskleidimo ribos, judéjimo duomenis.
Atsizvelgiant ] Sios teisés poveik] pagrindinéms teiséms ir ypac j s3saja su 7 straipsnyje
nustatytu laikinu grynyjy pinigy sulaikymu, veiksmy imamasi tik jei riba yra pakankamai
didelé ir jei yra nusikalstamos veiklos pozymiy. Taikoma KPPD nustatyta nusikalstamos
veiklos apibréztis (pinigy plovimas, teroristy finansavimas arba pirminiai nusikaltimai,
pavyzdziui, fiskaliniai nusikaltimai).

7 straipsnyje institucijoms suteikiama teisé laikinai sulaikyti grynuosius pinigus, jeigu su
jais susijusi deklaracija arba informacijos atskleidimo deklaracija turéjo biiti, bet nebuvo
pateiktos, arba (neatsiZvelgiant | sumg) jeigu yra nusikalstamos veiklos pozymiy. ISsami
Sio sulaikymo tvarka turi buti nustatyta nacionalinés teisés aktuose, tac¢iau svarbu pabrézti,
kad tai yra tik administraciné apsaugos priemong, kurios vienintelis tikslas — suteikti teis¢
kompetentingoms institucijoms sulaikyti grynuosius pinigus laikotarpiu, nuo tada, kai jos
nustato neatitikimg, iki tol, kol kitos institucijos, pavyzdziui, finansinés Zzvalgybos
padalinys arba teisminés institucijos, nuspres, ar yra pakankamas pagrindas testi tyrimg ir
juos konfiskuoti teismo keliu arba grazinti. Toks laikinas sulaikymas turi buti pagristas
nurodant konkrecias aplinkybes, taip pat dél sprendimo gali biiti pasinaudota teise ]
veiksmingg teising gynybg pagal nacionaling teis¢. Jeigu kompetentingos institucijos per
nustatyta laikino sulaikymo terming sprendimo nepriima arba nusprendzia, kad ilgiau
sulaikyti grynyjy pinigy néra priezasCiy, grynieji pinigai turéty buti nedelsiant grazinti
deklarantui.
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8 straipsnyje reikalaujama, kad kompetentingos institucijos aktyviai perduoty pagal 3, 4
straipsnius, 5 straipsnio 3 dalj arba 6 straipsnj gauta informacijg finansinés Zvalgybos
padaliniui; vien tik galimybiy sudarymo finansinés zvalgybos padaliniui naudotis Sia
informacija nepakanka. Informacija reikéty perduoti vadovaujantis techninémis
taisyklémis, nustatytomis pagal 15 straipsnio ¢ punkta.

9 straipsnyje nustatyta, kaip kompetentingos institucijos, t. y. muitinés ir kitos institucijos
(pvz., sienos apsaugos pareigiinai, mokes¢iy administratoriai ir kt.), kurias valstybés narés
paskyre taikyti §] reglamenta, keiciasi informacija. Atsizvelgiant | tarpvalstybinj pinigy
plovimo ir teroristy finansavimo pobiidj ir ] tai, kad ] Sajungg atvykti arba 1§ jos i1Svykti
galima per vieng valstybe nare¢, o po to vazinéti po jos teritorija be papildomos kontrolés,
rizikos analizés ir prevencijos tikslais bitina, kad informacija apie paZeidimus
(deklaracijos nepateikima, ex officio deklaracijas arba nusikalstamos veiklos pozymius)
buty pateikiama kity valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms. Be to,
kompetentingos institucijos turéty galéti teikti informacijg kitoms institucijoms, kurioms
pavesta tirti nusikalstamg veikla, kaip apibrézta pasitilyme, bet kurios néra tiesiogiai
paskirtos kompetentingomis institucijomis, pavyzdziui, policijai arba (mokestiniy
nusikaltimy nustatymo ir reagavimo ] juos tikslais) fiskalinéms institucijoms. Komisijai
turéty buiti praneSama apie bet kokios nusikalstamos veiklos, kurig vykdant galéty biiti
neigiamai paveikti ES finansiniai interesai, poZymius. Tos pacios valstybés narés ir kity
valstybiy nariy kompetentingos institucijos taip pat turéty keistis anonimine rizikos
analizés informacija ir rizikos analizés rezultatais, jeigu nusprendzia, kad grésmé kelia
didelg rizika bet kurioje Sajungos dalyje. Informacija turéty biiti kei¢iamasi vadovaujantis
pagal 15 straipsnio ¢ punktg nustatytomis techninémis taisyklémis ir naudojant pagal 15
straipsnio d punktg nustatyta formga.

10 straipsnyje leidziama keistis informacija su ES nepriklausanciomis $alimis, jeigu tam
pritaria institucijos, kurios pirmos surinko ta informacija, ir jeigu laikomasi visy
nacionaliniy ir Sgjungos nuostaty dél asmens duomeny perdavimo ES nepriklausanc¢ioms
Salims.

11 straipsnyje nustatoma, kad kompetentingos institucijos, kurios gauna duomenis pagal §j
reglamenty, atlieka gauty asmens duomeny valdytojy funkcijg ir kad visai pagal §j
reglamentg gautai informacijai taikoma profesinés paslapties prievolé ir $i informacija turi
biiti atitinkamai apsaugota. Informacija gali biiti atskleista tik jei leidZia nacionalinés teisés
nuostatos, visy pirma, kai jos susijusios su vykstan¢iu teismo procesu.

12 straipsnyje ribojamas asmens duomeny tvarkymas nusikalstamos veiklos prevencijos ir
kovos su ja tikslais. Be to, Siame straipsnyje nustatomas deklaruoty duomeny saugojimo
laikotarpis, jis yra penkeri metai.

13 straipsnyje nustatomos baudos uz deklaravimo prievolés nevykdymg. Naujas elementas
— valstybiy nariy prievole, jsigaliojus Siam reglamentui, informuoti Komisijg apie bet
kokius baudy nuostaty pakeitimus. Valstybés narés gali savo nuozitira nustatyti baudas,
taCiau bet kokia bauda taikoma tik uz deklaracijos nepateikimg pagal §j reglamentg ir
turéty buti Siuo atzvilgiu veiksminga, proporcinga ir atgrasoma. Skirdamos baudas uz
deklaracijos nepateikimg, institucijos neturéty daryti su nedeklaruotais grynaisiais pinigais
susijusios prielaidos dél pagrindinio pirminio nusikaltimo buvimo ar nebuvimo arba j tokj
nusikaltimg atsizvelgti. Skiriant bauda nebandoma i$vengti atskiro galimo baudZiamosios
veikos tyrimo, kuriam $is reglamentas netaikomas. Nustatydamos baudas uz deklaracijos
nepateikimg, valstybés narés turéty atsizvelgti | atitinkamg Europos Sajungos Teisingumo
Teismo ir Europos Zmogaus Teisiy Teismo praktika.
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14 straipsnyje Komisijai suteikiamas jgaliojimas priimti deleguotuosius aktus, suteikiant
jai teise¢ 18 dalies keisti prieda, kuriame iSvardijami grynyjy pinigy apibrézties elementai.
Toks lankstumas reikalingas tam, kad reglamentas biity veiksmingas ir ateityje, o politikos
formuotojai galéty greitai reaguoti i naujas nusikalstamumo tendencijas ir atsizvelgti |
besikeicianius tarptautinius standartus ir geriausig patirtj. Bet koks pakeitimas bus
daromas, jeigu bus jrodyta jo butinybé, t. y. bus taikomas proporcingas metodas, kuriuo
uztikrinama, kad kompetentingos institucijos galéty praktiSkai uZztikrinti pakeitimy
vykdyma, o Europos Parlamentas ir Taryba vykdyty prieZiiirg ir, gav¢ praneSimg apie tokio
akto priémima, turéty jgaliojimus pareikSti prieStaravimg ir galéty laiku atSaukti
jgaliojimus. Prie§ priimdama deleguotajj akta, Komisija konsultuojasi su valstybiy nariy
grynyjy pinigy kontrolés srities nacionaliniais ekspertais, kad gauty jy nuomong.

15 straipsnyje Komisijai suteikiami jgyvendinimo jgaliojimai nustatyti priemones,
kuriomis uztikrinamas vienodas kontrolés taikymas, nustatant, be kita ko, deklaracijos ir
informacijos atkleidimo formy Sablonus, keitimosi informacija technines taisykles (i kurias
jtraukiama naudotina elektroniné sistema) ir valstybiy nariy Komisijai perduodamos
statistinés informacijos apie deklaracijas ir paZeidimus teikimo taisykles ir formata.

16 straipsnyje nustatomas Grynyjy pinigy kontrolés komitetas, j kurj valstybés narés skirs
nacionalinius ekspertus ir kuris padés Komisijai parengti jgyvendinimo aktus.

17 straipsnis susijes su informacijos teikimo Komisijai nuostatomis, jame nustatoma, kad
valstybés narés pateikia informacija apie kompetentingas institucijas, kurios taikys
Grynyjy pinigy kontrolés reglamentg ir skirs baudas uZz deklaracijos nepateikimg.
Valstybés narés taip pat turéty teikti atnaujinta informacija Komisijai apie vélesnius
pakeitimus. Be to, Komisijai turéty biti teikiami anoniminiai statistiniai duomenys
lgyvendinimo nuostatose nustatytu daznumu, bet ne reciau nei karta per metus.

18 straipsnis susijgs su vertinimo priemonémis, jame nustatoma, kad Komisija siuncia
ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai po penkeriy mety nuo Sio reglamento jsigaliojimo
ir véliau — kas penkerius metus.

19 straipsniu panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1889/2005.

20 straipsnyje nustatoma, kad reglamentas jsigalioja dvideSimta dieng po jo priémimo. Jis
isigalioja nuo dienos, kurig nustato teises akty leidé¢jas.
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2016/0413 (COD)
Pasiiilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél j Sajunga jveZamy arba i§ jos iSveZamy grynyju pinigy kontrolés, kuriuo

panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1889/2005

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 33 ir 114 straipsnius,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami 1 Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone;l,

atsizvelgdami | Regiony komiteto nuomonqz,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1)

)

3)

(4)

harmoninga, darni ir integraciné vidaus rinkos, t. y. erdvés, kurioje, prekés, asmenys,
paslaugos ir kapitalas gali laisvai ir saugiai judéti, raida yra vienas Sgajungos prioritety;

del pakartotinio nelegaliy 1€y patekimo j ekonomikg ir pinigy nukreipimo nelegaliai
veiklai finansuoti atsiranda iSkraipymy ir kyla konkurenciniy kliticiy jstatymy
besilaikantiems pilieiams ir jmonéms, tod¢l kyla grésmé vidaus rinkos veikimui. Be
to, taip remiama nusikalstama ir teroristine veikla, kelianti pavojy Sajungos pilieciy
saugumui. Todél siekdama apsisaugoti, Sgjunga émési veiksmuy;

vienas pagrindiniy $iy veiksmy rams&iy — Tarybos direktyva 91/308/EEB®, kurioje
buvo nustatyta nemazai finansy jstaigoms, juridiniams asmenims ir tam tikroms
profesijoms skirty priemoniy ir prievoliy, susijusiy, be kita ko, su skaidrumo, jrasy
saugojimo ir principo ,,pazink savo klienta” nuostatomis, ir prievolé apie jtartinus
sandorius pranesti nacionaliniams finansinés zvalgybos padaliniams, t.y. centrams,
isteigtiems tiems sandoriams vertinti, veikti su partneriais kitose Salyse ir, prireikus,
susisiekti su teisminémis institucijomis. Nuo to laiko direktyva buvo i$ dalies pakeista
ir pakeista paskesnémis priemonémis. Siuo metu pinigy plovimo prevencijos nuostatos
nustatytos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2015/849%

atsizvelgiant | rizika, kad taikant Direktyva 91/308/EEB padidéty grynyjy pinigy
judéjimas neteisétais tikslais, o tai galéty sukelti grésme finansy sistemai ir vidaus

' oLc,,p.
Z . oLcC,,p..

pinigy plovimui (OL L 166, 1991 6 28, p. 77).

naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos (OL L 141, 20156 5, p. 73).
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1991 m. birzelio 10 d. Tarybos direktyva 91/308/EEB dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo

2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849/ES dél finansy sistemos
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()

(6)

(7)

(8)

9)

(10)

(11)

rinkai, ta direktyva buvo papildyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1889/2005°. To reglamento tikslas — pinigy plovimo ir terorizmo finansavimo
prevencija ir nustatymas, nustatant kontrolés sistema, taikoma fiziniams asmenims,
kurie atvyksta | Sajunga arba i§ jos iSvyksta veZdamiesi su savimi grynuosius pinigus
arba turétojo apyvarcigsias priemones, kuriy suma yra lygi 10 000 EUR arba didesné
arba lygiaverte Siai sumai kitomis valiutomis arba ja virsija;

Reglamentu (EB) Nr. 1889/2005 Bendrijoje jgyvendinti tarptautiniai kovos su pinigy

plovimu ir teroristy finansavimu standartai, parengti Finansiniy veiksmy darbo grupés
(FATF);

Direktyvoje (ES) 2015/849 nustatyta ir apibiidinta keletas nusikalstamos veiklos rasiy,
kurig vykdant gautos 1€Sos gali biti susijusios su pinigy plovimu arba gali biiti
naudojamos terorizmui finansuoti. Daznai vykdant $ig nusikalstamg veikla gautos
1éSos pinigy plovimo arba terorizmo finansavimo tikslais i§veZamos uz Sajungos
iSorés sieny. | tai turéty biti atsizvelgiama Siame reglamente ir jame turéty biti
nustatyta taisykliy sistema, kurig taikant, be pinigy plovimo ir terorizmo prevencijos
vykdymo, taip pat turéty buti palengvintas Direktyvoje (ES) 2015/849 nustatyty rusiy
nusikalstomos veiklos nustatymas ir tyrimas;

Finansiniy veiksmy darbo grupé¢ (FATF), isteigta per 1989 m. Paryziuje vykusi G7
aukscCiausio lygio susitikimg, yra tarpvyriausybinis organas, nustatantis standartus ir
skatinantis efektyviai jgyvendinti teisines, reglamentavimo ir operatyvines priemones,
skirtas kovai su pinigy plovimu, teroristy finansavimu ir kitomis susijusiomis
grésmeémis tarptautinés finansy sistemos vientisumui. Kelios valstybés narés yra FATF
narés arba joms FATF atstovauja regioninés jstaigos. Sgjungai FATF atstovauja
Komisija, kuri yra jsipareigojusi veiksmingai jgyvendinti jos rekomendacijas. FATF
lygmeniu 32-oje rekomendacijoje dél grynyjy pinigy kurjeriy nurodytos konkrecios
taisyklés, kurios turéty biiti taikomos tinkamai tarpvalstybinio grynyjy pinigy judéjimo
kontrolei;

pageréjus supratimui, kaip veikia neteisétai jgytos vertés perkélimo tarp valstybiy
mechanizmai, jgyvendinus FATF rekomendacijose pateiktus pakeitimus, Direktyva
(ES) 2015/849 nustacius teisinés sistemos pakeitimus, patobulinus nauja geriausig
patirt] ir remiantis galiojanciais teisés aktais, 1 Siuos pokycius turéty buti atsizvelgta
Reglamento (EB) Nr. 1889/2005 nuostatose. Atsizvelgiant j didele reikalingy
pakeitimy apimtj, ta reglamentg reikéty panaikinti ir pakeisti nauju reglamentu;

Sis reglamentas nedaro poveikio valstybiy nariy galimybei nustatyti papildoma
nacionaling grynyjy pinigy judéjimo Sajungoje kontrolg su salyga, kad §i kontrolé
atitikty Sajungos pagrindines laisves, visy pirma Sutarties dé¢l Europos Sagjungos
veikimo 63 ir 65 straipsnius;

Sis reglamentas nesusij¢s su priemonémis, kuriy émesi Sgjunga arba valstybés narés,
kuriomis ribojamas kapitalo judéjimas, jeigu kyla dideliy sunkumy ekonominés arba
pinigy sajungos veikimui pagal Sutarties dé¢l Europos Sajungos veikimo 66 straipsnj
arba jeigu istinka staigi mokéjimy balanso krizé pagal tos pacios Sutarties 143 ir 144
straipsnius;

atsizvelgiant | tai, kad muitinés veikia prie Sajungos iSorés sieny, i jy patirtj atliekant
iSorés sienas kertanciy keleiviy ir kroviniy kontrole ir taikant Reglamenta (ES)
Nr. 1889/2005, jos toliau turéty atlikti kompetentingy institucijy funkcijg Sio

2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1889/2005 dél grynyjy
pinigy, ivezamy j Bendrijg ar i§vezamy i§ jos, kontrolés (OL L 309, 2005 11 25, p. 9).
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

reglamento taikymo tikslais. O valstybés narés turéty toliau turéti galimybe paskirti
kitas nacionalines institucijas, kurios veikty prie iSorés sieny ir atlikty kompetentingy
institucijy funkcija;

viena pagrindiniy Siame reglamente naudojamy sagvoky — grynieji pinigai, ji turéty biiti
apibréziama jtraukiant keturias kategorijas: valiuta, turétojo apyvarcigsias priemones,
prekes, kurios naudojamos kaip vertés neprarandantis turtas, ir tam tikry rasiy
iSankstinio moké¢jimo korteles. Atsizvelgiant | jy savybes, tam tikros turétojo
apyvarciosios priemones, prekés, kurios naudojamos kaip vertés neprarandantis turtas,
taip pat su banko sgskaita nesusietos iSankstinio mokejimo kortelés gali biiti
naudojamos vietoj valiutos uz iSorés sieny anonimiskai perkeliant verte, nes tokio
perkélimo negalima atsekti pagal jprasting priezitiros sistemg, kuria naudojasi
vie$osios valdzios institucijos. Siame reglamente turéty biiti nustatyti esminiai grynyjy
pinigy apibrézties elementai ir sudarytos galimybés Komisijai 1§ dalies pakeisti
neesminius elementus reaguojant | nusikaltéliy ir jy bendrininky pastangas apeiti
priemong, kuria kontroliuojamas tik vienos riiSies vertés neprarandantis turtas, uz
iSorés sieny iSvezant kitos raisies turtg. Jeigu gaunama tokios elgsenos dideliu mastu
jrodymy, labai svarbu, kad padéciai iStaisyti skubiai biity imamasi priemoniy;

turétojo apyvarciosios priemonés — finansinés priemonés, uz kurias fizinis jy turétojas
gali prasyti sumokeéti tam tikrg sumg be registracijos ir nenurodydamas savo vardo ir
pavardés. Jas galima lengvai naudoti norint perkelti didelés vertés sumas, jos
labiausiai panaSios ] valiuta, kiek tai susij¢ su piktnaudziavimo, likvidumo ir
anonimiSkumo rizika;

prekeés, kurios naudojamos kaip vertés neprarandantis turtas, — prekes, kuriy vertés ir
kiekio santykis yra didelis ir kurias galima lengvai parduoti tarptautinéje prekybos
rinkoje, todél jas galima iSkeisti | valiuta, o tokio sandorio kainos yra nedidelés.
Tokios prekés dazniausiai pateikiamos standartiniu biidu, kad biity galima greitai
patikrinti jy verte;

iSankstinio mok¢jimo kortelés — nevardinés kortelés, kuriose yra tam tikros vertés
pinigy arba 1éSy, kurie gali biiti naudojami piniginéms operacijoms atlikti, prekéms
arba paslaugoms jsigyti arba valiutai i8pirkti ir kurios nesusietos su banko saskaita.
Jos placiai naudojamos teisétais tikslais ir kai kurios Siy priemoniy taip pat
priskiriamos akivaizdziam socialiniam interesui. ISankstinio mokéjimo korteles
lengva perduoti, jas galima naudoti uz iSorés sieny perkeliant didele verte. Todél
iSankstinio moké¢jimo korteles butina jtraukti i grynyjy pinigy apibréztj. Taip biity
galima priemones taikyti ir tam tikroms iSankstinio mokéjimo korteliy rasims, jeigu
toks taikymas pagristas jrodymais, atsizvelgiant | proporcingumg ir praktinj vykdymo
uztikrinima;

siekiant uzkirsti kelig pinigy plovimui ir terorizmo finansavimui | Sgjunga
atvykstantiems ir i§ jos iSvykstantiems fiziniams asmenims turéty biti nustatyta
deklaravimo prievolé. kad nebiity netinkamai apribotas laisvas judéjimas arba nebiity
pernelyg didelés administraciniy formalumy nastos pilieCiams arba institucijoms,
prievolei turéty biiti taikoma 10 000 EUR arba lygiaverté riba, kai veZamos prekes,
kurios naudojamos kaip vertés neprarandantis turtas, turétojo apyvar¢iosios priemoneés,
iSankstinio mokéjimo kortelés arba kita valiuta. Ji turéty buti taikoma tokig suma su
savimi, bagaze turintiems arba ja vezantiems fiziniams asmenims, kertantiems iSorés
sieng. Turéty biiti reikalaujama, kad jie suteikty kompetentingoms institucijoms
galimybe atlikti grynyjy pinigy kontrole;
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(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

kalbant apie grynyjy pinigy judéjima, kai grynyjy pinigy nelydi jy savininkas,
siuntéjas, numatomas gavéjas arba jy atstovas, pavyzdziui, kai tokie grynieji pinigai |
Sajunga jvezami arba i$ jos iSvezami pasto siuntose, kurjerinése siuntose, nelydimame
bagaze arba krovininiuose konteineriuose, kompetentingos institucijos prie iSorés
sieny turéty turéti jgaliojimag reikalauti, kad siuntéjas, gavéjas arba jy atstovas pateikty
informacijos atskleidimo deklaracija. Toks atskleidimas turéty apimti keleta tokiy
elementy, kaip 1ésy kilmé, paskirties vieta, ekonominé kilmé ir naudojimo paskirtis,
kurie nejtraukti i jprastinius muitinei teikiamus dokumentus — vezimo dokumentus ir
muitinés deklaracijas. Remdamosi Siais dokumentais, kompetentingos institucijos
galés atlikti rizikos analize ir sutelkti savo pastangas | tas siuntas, kurios, jy manymu,
kelia didziausig rizika, netaikydamos sistemingy papildomy formalumy. Informacijos
atskleidimo prievolei turéty biiti taikoma tokia pati riba kaip ir fiziniy asmeny
vezamiems gryniesiems pinigams;

norint pasiekti Sio reglamento tikslus reikia, kad buty registruojami tam tikri
standartiniy duomeny elementai, susij¢ su grynaisiais pinigais, t. y. savininko ir gavéjo
asmens duomenys, grynyjy pinigy ekonominé kilmé ir numatomas panaudojimas;

kalbant apie deklaravimo prievolg ir informacijos atskleidimo prievole,
kompetentingoms institucijoms turéty biiti suteiktas jgaliojimas atlikti visg biting
asmeny, jy bagazo, transporto priemonés, naudojamos kertant iSorés sieng, ir bet
kokios tg sieng kertancios nelydimos siuntos arba talpyklos, kuriose gali biiti grynyjy
pinigy, arba jas vezanciy transporto priemoniy, kontrole. Jeigu prievolés nevykdomos,
kompetentingos institucijos turéty parengti ex officio deklaracija, kad galéty véliau
perduoti atitinkamg informacijg kitoms institucijoms;

jeigu jos nustato Sios ribos nesiekiancias sumas, taciau yra pozymiy, kad grynieji
pinigai gali biti susij¢ su nusikalstama veikla, kaip apibréZiama Siame reglamente,
kompetentingos institucijos turéty galéti registruoti esming grynuosius pinigus
vezanCio asmens informacija — iSsamius asmens tapatybés duomenis, pilietybe,
naudojamos transporto priemonés duomenis, pervezimo rusj, iSvykimo ir paskirties
vietas;

ta informacija turéty buti perduota atitinkamos valstybés narés finansinés Zvalgybos
padaliniui. Sie padaliniai — kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu centrai,
gaunantys ir tvarkantys informacija i$ jvairiy Saltiniy, pavyzdziui, finansy jstaigy, ir ja
analizuojantys, kad galéty nustatyti, ar yra pagrindas atlikti tolesnj tyrimg, nes
kompetentingoms institucijoms, renkancioms deklaracijas ir atlieckanioms kontrole
pagal §j reglamenta, tokio tyrimo atlikimas gali neatrodyti biitinas;

Siomis aplinkybémis taip pat labai svarbu nustatyti ribos nesiekiancias sumas, jeigu
yra nusikalstamos veiklos pozymiy. Todél jeigu yra nusikalstamos veiklos pozymiy,
turéty buti galima keistis su ribos nesiekian¢iomis sumomis susijusia informacija su
kity valstybiy nariy kompetentingomis institucijomis;

atsizvelgdamos ] tai, kad grynyjy pinigy, kuriems pagal §j reglamenta taikoma
kontrolé, judéjimas vyksta per iSorés siena, ir j sunkumus imtis veiksmy po to, kai
grynieji pinigai i§vezami i§ jvezimo arba i§vezimo vietos bei j susijusig rizika, netgi jei
neteisétai naudojamos mazos sumos, tam tikromis aplinkybémis kompetentingos
institucijos turéty galéti laikinai konfiskuoti ir sulaikyti grynuosius pinigus pagal
stabdziy ir atsvary sistemg: pirma, jeigu nevykdoma deklaravimo prievolé arba
informacijos atskleidimo prievol¢, antra, jeigu yra nusikalstamos veiklos pozymiy,
neatsizvelgiant | sumg arba | tai, ar grynuosius pinigus veza fizinis asmuo, ar jie yra
nelydimi. Atsizvelgiant j tokio laikino konfiskavimo ir sulaikymo pobidj ir jo galima
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poveikj judéjimo laisvei ir teisei ] nuosavybe, sulaikymo laikotarpis turéty biiti
ribojamas iki paties trumpiausio laiko, kurio reikia kitoms kompetentingoms
institucijoms nuspresti, ar yra tolesnés intervencijos, pavyzdziui, tyrimo arba grynyjy
pinigy konfiskavimo remiantis teisinémis priemonémis, pagrindas. Prie sprendimo
laikinai sulaikyti grynuosius pinigus pagal §j reglamentg turéty buti pridedamos jo
priezastys ir tinkamas konkreciy veiksniy, nulémusiy §j veiksma, apibiidinimas. Jeigu
pasibaigus Siam laikotarpiui sprendimas dél tolesnés intervencijos nepriimamas arba
jeigu kompetentinga institucija nusprendzia, kad toliau sulaikyti grynuosius pinigus
néra priezasCiy, grynieji pinigai nedelsiant turéty biiti grgZinami deklarantui;

(24) labai svarbu, kad kompetentingos institucijos, renkancios informacija pagal §j
reglamenta, laiku ja perduoty finansinés zvalgybos padaliniui, kad jis galéty toliau ja
analizuoti ir lyginti su kitais duomenimis, kaip numatyta Direktyvoje 2015/849;

(25) jeigu kompetentingos institucijos uzregistruoja, kad grynyjy pinigy deklaracija arba
informacijos atskleidimo deklaracija nebuvo pateiktos arba jeigu yra nusikalstamos
veiklos poZymiy, jos turéty galéti tinkamais kanalais keistis informacija su
institucijomis, kompetentingomis kovoti su atitinkama nusikalstama veikla. Toks
keitimasis duomenimis yra proporcingas atsizvelgiant ] tai, kad deklaravimo prievolés
nevykdantys pazeidéjai, kurie buvo sulaikyti vienoje valstybéje nar¢je, greiciausiai
rinktysi kita jvezimo arba iSvezimo valstybe nare, kurios kompetentingos institucijos
nezinoty apie jy ankstesnius pazeidimus. Keitimasis tokia informacija turéty biiti
privalomas siekiant uztikrinti vienoda taikyma visose valstybése narése. Jeigu yra
pozymiy, kad grynieji pinigai yra susij¢ su nusikalstama veikla, kuri galéty neigiamai
paveikti Sgjungos finansinius interesus, §i informacija taip pat turéty biiti perduodama
Komisijai. Kad Sio reglamento prevenciniai ir atgrasomieji tikslai buty geriau
pasiekti, kiek jie susije su deklaravimo prievolés apé€jimu, valstybés narés ir Komisija
taip pat turéty privaléti keistis anonimine rizikos informacija ir rizikos analize;

(26) valstybés narés kompetentingoms institucijoms, Komisijai ir treCiosios Salies
institucijoms turéty buti suteiktos galimybés keistis informacija tarpusavyje,
atsizvelgiant | tinkamas apsaugos priemones. Toks keitimasis informacija turéty biiti
leidziamas su salyga, kad laikomasi atitinkamy nacionaliniy ir Sgjungos nuostaty dél
pagrindiniy teisiy ir asmens duomeny perdavimo, ir informacija gavusioms
institucijoms suteikus leidimg. Komisijai turéty biiti pranesSta apie bet kokj keitimasi
informacija su treciosiomis Salimis pagal §j reglamenta;

(27)  atsizvelgiant j surinktos informacijos pobtudj ir teisétus deklaranty likescius, kad jy
asmens duomenys ir informacija apie grynyjy pinigy sumas, kurias jie jveza j Sgjunga
arba 1§ jos iSveza, buty tvarkomi konfidencialiai, kompetentingos institucijos turéty
nustatyti pakankamas su profesine paslaptimi susijusias apsaugos priemones, taikomas
agentams, kuriems reikia prieigos prie informacijos, ir tinkamai apsaugoti tokig
informacija nuo neleistinos prieigos, naudojimo arba perdavimo. Jeigu Siame
reglamente arba nacionalinéje teiséje nenurodyta kitaip, visy pirma jeigu vyksta teismo
procesas, informacija neturéty buti atskleista be ja surinkusios institucijos leidimo. Bet
kokiam asmens duomeny rinkimui, atskleidimui, siuntimui, perdavimui ir kitam
tvarkymui pagal §] reglamenta turéty biiti taikomi Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 95/46/EB® ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento Nr. 45/2001’
reikalavimai;

® 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant

asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 281, 1995 11 23, p. 31).
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analizés, kurig atlicka finansinés zvalgybos padalinys, tikslais ir tam, kad kity
valstybiy nariy institucijos galéty atlikti kontrole ir uZtikrinti deklaravimo prievolés
vykdyma, visy pirma atsizvelgiant j deklarantus, kurie anksciau yra padare Sios
prievolés vykdymo pazeidimy, bitina, kad deklaracijos duomenys biity saugomi
pakankamai ilgg laika, kad kompetentingos institucijos galéty veiksmingai atlikti
tyrimus. Asmens duomeny tvarkymo pagal §j reglamentg tikslas yra toks pat kaip ir
Direktyvos (ES) 2015/849. Remiantis Sia direktyva, finansinés zvalgybos padalinys
saugo jiems jsipareigojusiy subjekty pateiktus duomenis penkerius metus. Siekiant,
kad kontrolé buty atlickama ir deklaravimo prievolés vykdymas uZtikrinamas
veiksmingai, deklaracijos duomeny saugojimo laikotarpis turéty biti suderintas su
Direktyvoje (ES) 2015/849 nustatytu laikotarpiu;

siekdamos skatinti vykdyti prievoles ir atgrasyti nuo jy ap¢jimo, valstybés narés turéty
nustatyti baudas uz deklaravimo prievolés ir informacijos atskleidimo prievolés
nevykdymg. baudos turéty biiti skiriamos tik uz deklaravimo prievolés arba
informacijos atskleidimo prievolés nevykdyma pagal §j reglamenta, taciau jas skiriant
neturéty biiti atsizvelgiama ] su grynaisiais pinigais galimai susijusig nusikalstama
veikla, kuri gali biiti tolesnio tyrimo ir priemoniy, kuriy $io reglamento taikymo sritis
neapima, objektas. Jos turéty buti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos ir neturéty
virSyti to, kas biitina prievoliy vykdymui skatinti;

siekiant uztikrinti, kad kompetentingos institucijos atlikty vienoda kontrole ir
veiksmingai tvarkyty, perduoty ir analizuoty deklaracijas, Komisijai turéty biiti
suteikiami  jgyvendinimo jgaliojimai patvirtinti deklaracijos ir informacijos
atskleidimo formy Sablonus, nustatyti bendros rizikos valdymo sistemos kriterijus,
technines taisykles ir nuostatas, taip pat formy, kurios bus naudojamos deklaracijoms
pildyti ir keistis informacija, Sablonus ir nustatyti statistinés informacijos teikimo
Komisijai taisykles ir formatg. Taip pat turéty buti sukurta tinkama elektroniné
sistema. Jgaliojimais turéty buti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 182/2011%;

siekiant greitai atsizvelgti j blisimus tarptautiniy standarty, pavyzdZziui, parengty
Finansiniy veiksmy darbo grupés, pakeitimus arba spresti Sio reglamento apéjimo
problema, kai naudojamas vertés neprarandantis turtas, kurio neapima grynyjy pinigy
apibréztis, remiantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsniu, Komisijai
turéty buti suteiktas jgaliojimas keisti tg apibréztj. Itin svarbu, kad atlikdama
parengiamajj darba Komisija tinkamai konsultuotysi, be kita ko, su ekspertais ir kad
tos konsultacijos vykty vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime del geresnés teisekaros’ nustatytais principais. Visy pirma siekiant
uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu
metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama
galimybe dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais
susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

7

2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos

Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 8,
2001112, p. 1).

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos

valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés
ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).

Nuor. OL [L 123/1]
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kadangi Sio reglamento tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti, taciau dél pinigy
plovimo ir terorizmo finansavimo tarptautinio masto ir dél vidaus rinkos ir jos
pagrindiniy laisviy, kurios gali buti visiSkai jgyvendintos tik uztikrinant, kad grynujy
pinigy vezimui per Sajungos iSorés sienas negaléty biti nustatytos pernelyg skirtingos
salygos pagal nacionaling teis¢, specifiSkumo, Siuos tikslus lengviau pasiekti Sajungos
lygmeniu, Sajunga gali priimti priemones pagal subsidiarumo principa, kaip nustatyta
Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje. Pagal tame straipsnyje nustatytg
proporcingumo principg $iuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytiems
tikslams pasiekiti;

Siame reglamente gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi principy, pripazinty
Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 6 straipsnyje ir jtvirtinty Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijoje, ypac jos II antrastinéje dalyje;

vadovaujantis Reglamento (EB) Nr.45/2001 28 straipsnio 2 dalimi buvo
konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiinu, ir jis pateiké
nuomong'?,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Dalykas

Siame reglamente nustatoma j Sajunga jvezamy arba i3 jos i§vezamy grynyjy pinigy kontrolés
sistema siekiant papildyti pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencijos teising sistema,
nustatyta Direktyva (ES) 2015/849.

2 straipsnis
Apibréztys
1. Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:
a) grynieji pinigai —

- valiuta;

— turétojo apyvarciosios priemonés, nurodytos I priede;

— prekés, kurios naudojamos kaip vertés neprarandantis turtas, nurodytas I

priede;

— 1Sankstinio mokéjimo kortelés, nurodytos I priede;

b) j Sajungg jvezti ar i§ jos iSvezti arba | Sgjungag atvykti ar i§ jos iSvykti — jvezti
(grynuosius pinigus) arba atvykti i§ teritorijos, kuriai netaikomas Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 355 straipsnis, | teritorija, kuriai taikomas Sios
Sutarties 355 straipsnis, arba iSveZzti (grynuosius pinigus) arba iSvykti i§
teritorijos, kuriai taikomas S$ios Sutarties 355 straipsnis, ] teritorija, kuriai
netaikomas Sios Sutarties 355 straipsnis;

c) valiuta — banknotai ir monetos, kurie yra apyvartoje kaip atsiskaitymo priemoné
arba kurie buvo apyvartoje kaip atsiskaitymo priemoné ir kuriuos dar galima
iSkeisti finansy jstaigose arba centriniuose bankuose | banknotus ir monetas, kurie
yra apyvartoje kaip atsiskaitymo priemoné;

Y oLc,,p.
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d) turétojo apyvarcioji priemoné — kita nei valiuta priemoné, kurios turétojas turi
teis¢ gauti finansing sumag be asmens tapatybe patvirtinancio dokumento arba
dokumento, patvirtinancio, kad jis turi teis¢ gauti tg suma;

e) prekeés, kurios naudojamos kaip vertés neprarandantis turtas, — prekés, kuriy vertés
ir kiekio santykis yra didelis ir kurias galima lengvai ir nedidelémis sandorio
kainomis iSkeisti j valiutg prieinamose prekybos rinkose;

f) iSankstinio mokéjimo kortelé — su banko sagskaita nesusieta nevardiné kortelé,
kurioje yra tam tikros vertés pinigy arba léSy ir kuri gali buti naudojama
piniginéms operacijoms atlikti, prekéms arba paslaugoms jsigyti arba valiutai
1$pirkti;

g) kompetentingos institucijos — valstybiy nariy muitinés arba bet kurios kitos
institucijos, valstybiy nariy jgaliotos taikyti §j reglamenta;

h) nelydimi grynieji pinigai — grynieji pinigai, kurie yra siuntos, kurios nelydi
grynyjy pinigy savininkas, siuntéjas arba numatytas gaveéjas, dalis;

i) nusikalstama veikla — bet kuri Direktyvos (ES) 2015/849 3 straipsnio 4 dalyje
nurodyta veikla;

J) finansinés Zvalgybos padalinys — subjektas, jsteigtas valstybéje naréje Direktyvos
(ES) 2015/849 32 straipsniui jgyvendinti.

Remiantis 14 straipsniu, Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais 1§ dalies kei¢iamas I priedas siekiant atsiZvelgti | naujas pinigy plovimo ir
teroristy finansavimo tendencijas, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2015/849 1
straipsnio 3, 4 ir 5 dalyse, arba | pinigy plovimo arba teroristy finansavimo prevencijos
geriausig patirt], arba neleisti nusikaltéliams naudoti turétojo apyvarcigsias priemones,
prekes, kurios naudojamos kaip vertés neprarandantis turtas, arba iSankstinio
mokejimo korteles, siekiant apeiti 3 ir 4 straipsniuose nustatytas prievoles.

3 straipsnis
Deklaravimo prievolé

I Sajunga atvykstantis arba i§ jos iSvykstantis fizinis asmuo su savimi, bagaze arba
transporto priemonéje vezantis grynuosius pinigus, kuriy verté yra 10 000 EUR arba
didesn¢, deklaruoja tuos grynuosius pinigus valstybés nares, per kurig jis atvyksta |
Sajunga arba i§ jos iSvyksta, kompetentingoms institucijoms ir sudaro joms galimybe
atlikti kontrole. Jeigu pateikiama neteisinga arba neiSsami informacija arba
nesudaroma galimybé atlikti grynyjy pinigy kontrolés, deklaravimo prievolé laikoma
nejvykdyta.

1 dalyje nurodytoje deklaracijoje pateikiami iSsamiis duomenys apie:
a) deklaranta, jskaitant jo vardg ir pavarde, adresg, gimimo datg ir vietg ir pilietybe;

b) grynyjy pinigy savininka, jskaitant jo varda ir pavarde, adresa, gimimo datg ir
vietg ir pilietybe;

C) numatomg grynyjy pinigy gavéja, jskaitant jo vardg ir pavarde, adresa, gimimo
data ir vieta ir pilietybe;

d) grynyjy pinigy sumg ir pavidala;
e) grynyjy pinigy kilme ir numatomg panaudojima;
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f) vezimo marSruta;

g) transporto priemones.

Informacija pateikiama raStu arba elektroniniu biidu naudojant pagal 15 straipsnio a
punkta nustatyta formg. Deklarantui paprasius, jam iSduodama patvirtinta kopija.

4 straipsnis
Informacijos atskleidimo prievolé

Jeigu | Sajungg jvezama arba i§ jos iSvezama 10 000 EUR arba didesnés vertés
nelydimy grynyjy pinigy suma, valstybés narés, per kurig ji jveZama | Sajungg arba 1§
jos i8vezama, kompetentingos institucijos, atlikusios rizikos analize, gali reikalauti,
kad siunté¢jas, gavéjas arba jy atstovas pateikty informacijos atskleidimo deklaracija.
Jeigu pateikiama neteisinga arba neiSsami informacija arba nesudaroma galimybe
atlikti grynyjy pinigy kontrolés, deklaravimo prievolé laikoma nejvykdyta.

1 dalyje nurodytoje informacijos atskleidimo deklaracijoje pateikiami iSsamis
duomenys apie:

a) deklaranta, jskaitant jo vardg ir pavardg, adresg, gimimo datg ir vietg ir pilietybe;

b) grynyjy pinigy savininka, jskaitant jo vardg ir pavardg, adresg, gimimo datg ir
vietg ir pilietybe;

C) grynyjy pinigy siuntéja, jskaitant jo vardg ir pavarde, adresg, gimimo datg ir vietg
ir pilietybe;

d) grynyjy pinigy gaveja arba numatoma gavéja, jskaitant jo vardg ir pavardg, adresa,
gimimo datg ir vietg ir pilietybe;

e) grynyjy pinigy sumg ir pavidala;

f) grynyjy pinigy kilme ir numatoma panaudojima.

Informacija pateikiama raStu arba elektroniniu biidu naudojant pagal 15 straipsnio a
punkta nustatytg formg. Deklarantui paprasius, jam iSduodama patvirtinta kopija.

5 straipsnis
Kompetentingy institucijy jgaliojimai

Kad patikrinty, kaip vykdoma 3 straipsnyje nustatyta prievolé, kompetentingos
institucijos jgaliojamos pagal nacionalinés teisés aktuose nustatytas salygas tikrinti
fizinius asmenis, jy bagaZzg ir transporto priemones.

4 straipsnyje nustatytos informacijos atskleidimo prievolés vykdymo tikslais
kompetentingos institucijos jgaliojamos pagal nacionalinés teisés aktuose nustatytas
salygas tikrinti siuntas, talpyklas arba transporto priemones, kuriose gali biiti nelydimy

grynyjy pinigy.

Jeigu 3 straipsnyje nustatyta prievolé arba 4 straipsnyje nustatyta informacijos
atskleidimo prievolé nejvykdytos, kompetentingos institucijos rastu arba elektroniniu
buidu parengia ex officio deklaracija, j kurig jtraukiama kuo daugiau iSsamiy duomeny,
iSvardyty atitinkamai 3 straipsnio 2 dalyje arba 4 straipsnio 2 dalyje.
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Siekiant nustatyti ir jvertinti rizikg ir parengti buitinas atsakomasias priemones kontrolé
visy pirma grindziama rizikos analize ir atliekama pagal bendra rizikos valdymo
sistema taikant 15 straipsnio b punkte nustatytus kriterijus.

6 straipsnis
Ribos nesiekiancios sumos

Jeigu kompetentingos institucijos nustato, kad fizinis asmuo j Sgjungg atvyksta arba i§
jos iSvyksta su grynyjy pinigy suma, nesiekiancia 3 straipsnyje nurodytos ribos, bet
atlikus rizikos analiz¢ matyti poZymiy, kad grynieji pinigai yra susij¢ su nuskalstama
veikla, jos registruoja tg informacijg, to asmens vardg ir pavarde, adresg, gimimo datg
ir vieta ir pilietybg¢ bei informacija apie naudojama transporto priemong.

Jeigu kompetentingos institucijos nustato, kad | Sajungg jveZzama arba i$ jos iSvezama
nelydimy grynyjy pinigy siunta, kurios verté nesiekia 4 straipsnyje nurodytos ribos,
bet atlikus rizikos analize matyti poZymiy, kad grynieji pinigai yra susij¢ su
nuskalstama veikla, jos registruoja ta informacija, siunté¢jo, numatomo gavejo arba jy
atstovo vardg ir pavardg, adresg, gimimo datg ir vietg ir pilietybe bei informacijg apie
naudojamas siuntimo priemones.

7 straipsnis
Kompetentingy institucijy vykdomas laikinas grynyjy pinigy sulaikymas

Remdamosi nacionalinés teisés aktuose nustatytomis salygomis, kompetentingos
institucijos gali laikinai sulaikyti grynuosius pinigus priimdamos administracinj
sprendima, jeigu:

a) nevykdoma 3 arba 4 straipsniuose nustatyta prievolé arba

b) yra pozymiy, kad grynieji pinigai, nepaisant to, ar juos veza fizinis asmuo, ar tai
yra nelydimi grynieji pinigai, yra susij¢ su nusikalstama veikla.

Kartu su 1 dalyje nurodytu administraciniu sprendimu pateikiamos prieZastys, apie
sprendima jo priémimo metu praneSama asmeniui, kuriam jis skirtas, ir dél sprendimo
gali biiti pasinaudota teise ] veiksmingg teising gynyba pagal nacionalinéje teis¢je
nustatytas procediiras.

Sulaikymo laikotarpis yra grieztai apribotas laikotarpiu, kurio reikia kompetentingoms
institucijoms nustatyti, ar atsizvelgiant j tokio atvejo aplinkybes biitina grynuosius
pinigus sulaikyti ilgiau.  llgiausias laikino sulaikymo laikotarpis nustatomas
nacionalinéje teis¢je; jis negali buti ilgesnis kaip 30 dieny. Jeigu per §j laikotarp; dél
ilgesnio grynyjy pinigy sulaikymo neapsisprendziama arba apsisprendziama, kad
atsizvelgiant | aplinkybes ilgiau sulaikyti grynyjy pinigy negalima, grynieji pinigai
nedelsiant grazinami deklarantui.

8 straipsnis
Informacijos teikimas finansinés zvalgybos padaliniui

Vadovaudamosi pagal 15 straipsnio ¢ punkta nustatytomis techninémis taisyklémis,
kompetentingos institucijos registruoja remiantis 3, 4 straipsniais, 5 straipsnio 3 dalimi
arba 6 straipsniu gautg informacija ir perduoda ja valstybés narés, kurioje ji gauta,
finansinés zvalgybos padaliniui.
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1 dalyje nurodyta informacija perduodama nedelsiant ir ne véliau nei per vieng ménesj
nuo jos surinkimo dienos.

9 straipsnis
Kompetentingy institucijy ir Komisijos keitimasis informacija

Kiekvienos valstybés narés kompetentinga institucija elektroniniu biidu perduoda
toliau nurodytg informacijg kity valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms:

a) ex officio deklaracijas, nustatytas 5 straipsnio 3 dalyje;

b) informacija, surinktg remiantis 6 straipsniu,

c) deklaracijas, gautas remiantis 3 arba 4 straipsniu, jeigu yra pozymiy, kad grynieji
pinigai susije su nusikalstama veikla;

d) anoniming rizikos informacijg ir rizikos analizés rezultatus.
Jeigu yra pozymiy, kad grynieji pinigai yra susij¢ su nusikalstama veikla, kuri galéty

neigiamai paveikti Sgjungos finansinius interesus, 1 dalyje nurodyta informacija taip
pat perduodama Komisijai.

Kompetentinga institucija perduoda 1 ir 2 dalyse nurodytg informacija vadovaudamasi
pagal 15 straipsnio ¢ punkta nustatytomis techninémis taisyklémis ir naudodama pagal
15 straipsnio d punktg nustatytg forma.

1 ir 2 dalyse nurodyta informacija perduodama nedelsiant ir ne véliau nei per vieng
meénes] nuo jos surinkimo dienos.

10 straipsnis
Keitimasis informacija su treciosiomis Salimis

Remdamosi tarpusavio administracinés pagalbos sistema, valstybés narés ir Komisija
gali perduoti toliau nurodyta informacijg treCiosioms Salims, jeigu tai leidzia
kompetentinga institucija, gavusi $ig informacija 1§ deklaranto arba jo atstovo, ir su
salyga, kad toks perdavimas atitinka nacionalines ir Sgjungos nuostatas dél asmens
duomeny perdavimo treciosioms Salims:

a) ex officio deklaracijas, nustatytas 5 straipsnio 3 dalyje;
b) informacija, surinktg remiantis 6 straipsniu;

C) deklaracijas, gautas remiantis 3 arba 4 straipsniu, jeigu yra pozymiy, kad
grynieji pinigai susije su pinigy plovimu arba teroristy finansavimu.

Valstybés narés praneSa Komisijai apie bet kokig pagal 1 dalj perduotg informacija.

11 straipsnis
Profesiné paslaptis, konfidencialumas ir duomeny saugumas

Kompetentingos institucijos uztikrina duomeny, kuriuos jos gavo pagal 3, 4 ir 6
straipsnius, sauguma.
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2. Visai kompetentingy institucijy registruojamai informacijai taikoma profesinés
paslapties prievolé.

12 straipsnis
Asmens duomeny apsauga ir saugojimo laikotarpiai

1. Kompetentingos institucijos atlieka asmens duomeny, kuriuos jos gavo pagal 3, 4 ir 6
straipsnius, valdytojy funkcija.

2. Pagal §j reglamentg asmens duomenys tvarkomi tik nusikalstamos veiklos prevencijos
ir kovos su ja tikslu. .

3. Pagal 3, 4 ir 6 straipsnj gautais asmens duomenimis gali naudotis tik tinkamai jgalioti
kompetentingy institucijy darbuotojai, jie turi biiti deramai apsaugoti nuo neleistinos
prieigos arba neleistino perdavimo. Jeigu 8, 9 ir 10 straipsniuose nenustatyta Kitaip,
informacijos negalima atskleisti arba perduoti be aiskaus institucijos, kuri pirmoji ja
gavo, leidimo. Taciau leidimas nebiitinas, jeigu kompetentingos institucijos privalo
atskleisti arba perduoti tg informacija pagal atitinkamoje valstyb¢je naréje galiojancias
teisés nuostatas, visy pirma susijusias SU teisSmo procesu.

4. Pagal 3, 4 ir 6 straipsnius gautus asmens duomenis kompetentingos institucijos ir
finansinis zvalgybos padalinys saugo penkerius metus nuo jos surinkimo dienos.
Pasibaigus Siam laikotarpiui jie iStrinami arba nuasmeninami.

13 straipsnis
Baudos uz prievolés nevykdymqg

Kiekviena valstybé naré nustato baudas, taikytinas tuo atveju, kai nevykdoma 3 ir 4
straipsniuose nustatyta deklaravimo prievolé. Tokios baudos yra veiksmingos, proporcingos ir
atgrasomos.

14 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis sglygomis.

2. 2 straipsnio 2 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami neribotam laikotarpiui nuo ... .

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 2 straipsnio 2 dalyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja
kita dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng
jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4, Prie§ priimdama deleguotgji akta, Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés
narés paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime d¢l geresnés teis¢kiiros nustatytais principais.

Pagrindinio teisékiiros procediira priimto akto jsigaliojimo data arba kita teisés akty leidéjo nustatyta data.
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Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 2 straipsnio 2 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per
du ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei
Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai,
kad prieStaravimy nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis
pratgsiamas dviem ménesiais.

15 straipsnis
Igyvendinimo jgaliojimy suteikimas

Siekdama uztikrinti, kad kompetentingos institucijos vienodai taikyty kontrole, Komisija
igyvendinimo aktais priima, be kita ko, Sias priemones:

(@)

(b)
c)

d)
e)

deklaracijos Sablong ir informacijos atskleidimo formas, nurodytus 3 straipsnio 3
dalyje ir 4 straipsnio 3 dalyje;

bendros rizikos valdymo sistemos kriterijus, nurodytus 5 straipsnio 4 dalyje;

keitimosi informacija pagal 8 ir 9 straipsnius technines taisykles, jskaitant tinkamos
elektroninés sistemos sukiirima;

informacijos perdavimo formos, nurodytos 9 straipsnio 3 dalyje, Sablona;

taisykles ir formatus, kuriuos turés naudoti valstybés narés teikdamos Komisijai
anoniming statisting informacijg apie deklaracijas ir pazeidimus pagal 17 straipsnj.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 16 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediiros.
16 straipsnis
Komiteto procediira
1. Komisijai padeda Grynyjy pinigy kontrolés komitetas. Tas komitetas — tai komitetas,

kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.
Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

17 straipsnis
Informacijos, susijusios su Sio reglamento jgyvendinimu, perdavimas

1. Ne veliau kaip per SeSis meénesius nuo §io reglamento taikymo pradZios valstybés narés
Komisijai pranesa:

a)
b)

c)

2 straipsnio 1 dalyje nurodyty kompetentingy institucijy sarasa;
iSsamig informacijg apie baudas, nustatytas pagal 13 straipsnj;

anonimine statisting informacija apie deklaracijas, kontrole ir pazeidimus 15
straipsnio e punkte nustatytu formatu.

2. Valstybés narés praneSa Komisijai apie bet kokius vélesnius 1 dalies a ir b punktuose
nurodytos informacijos pakeitimus ne véliau kaip per vieng ménesj nuo ty pakeitimy
isigaliojimo.
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C punkte nurodyta informacija Komisijai pateikiama bent kartg per Sesis ménesius.

3. Komisija teikia informacija, nurodyta 1 dalies a punkte, ir vélesnius tos informacijos
pakeitimus pagal 2 dalj, visoms kitoms valstybéms naréms.

18 straipsnis
Vertinimas

Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia ataskaitg apie Sio reglamento taikyma po
penkeriy mety nuo jo jsigaliojimo ir véliau — kas penkerius metus.

19 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1889/2005 panaikinimas

Reglamentas (EB) Nr. 1889/2005 panaikinamas.

Nuorodos ] panaikintg reglamentg laikomos nuorodomis } §] reglamenta pagal II priede
pateikta atitikties lentelg.

20 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Jis taikomas nuo ...."
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas

Dveji metai po pagrindinio teisékiiros procediira priimto akto jsigaliojimo arba kita teisés akty leidéjo
nustatyta data.
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